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«OTHELLO» % % %

Ridiculos y machitos

Autor: William Shakespeare (version
de Fernando Epelde). Directora:
Marta Pazos. Intérpretes: Joaquin
Abella, Angel Burgos, Ana Esmith,
Chumo Mata, Mari Paz Sayago, Hugo
Torres. Teatro de La Abadia, Madrid.
Hasta el 6 de junio.

Voadora ha dado una vuelta de
tuerca a «Otelo» para acomo-
dar formalmente la obra a su
estilo plastico y sensorial, por
un lado, y para escarbar
conceptualmente, por otro, en
algunos asuntos muy concre-
tos —el racismo y el machismo,
sobre todo- de cuantos este
clasico puede seguir sugirien-
do hoy al espectador. Pero lo
mas curioso, y quiza lo mas
atrevido, es que la compania
gallega ha querido, ademas,
transformar en comedia el
tono tragico que el Bardo
imprimio6 ala archiconocida
historia. La version, firmada
por Fernando Epelde, sacrifica
en buena medida la literatura
del original —es habitual que
asi sea en los trabajos de
Voadora- para depurar las
ideas y los simbolos mas
primarios que subyacen al
texto y expresarlos luego con
un nuevo lenguaje. La femeni-
na propuesta —o feminista, si se
prefiere— apunta con inteligen-
cia hacia sugerentes lugares

muy bien advertidos, pero cae
al mismo tiempo en ciertas
incongruencias dramaturgi-
cas. Es interesante, por
ejemplo, que Desdémona se
ESTRELLAMELERO | convierta en el principal eje
dramatico, y que el publico
conozca el periplo hacia su
fatal destino a través de sus
ojos y de su voz. Perono se

1 comprende muy bien por qué,
en la parte masculina, se da
tanta voz a Yago y se les quita
practicamente a todos los
demas. Tampoco resulta logico,
o bien estructurado, que
Desdémona nos cuente su
propia historia, convertida en
una suerte de narradora, y que
la obra se acabe con ella
muerta. ;Como nosla ha
estado contando entonces?
(Por qué no se recupera el
presente de esa narracion que
plantea la ficcion? En cuanto a
la concepcion plastica, Pazos
consigue crear, como de
costumbre, algunas escenas de
enorme belleza y extraordina-
ria fuerza expresiva, si bien el
ritmo dramatico del conjunto
se resiente al estar, algunas de
ellas, muy recreadas. Aunque
no siempre dé sus frutos, se
agradece, ademas, el perspicaz
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